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ירו1ּ שִׁ֣
hát
H7891

לַי֭הוָה
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

יר שִׁ֣
bài–ca

חָדָ֑שׁ
mới
H2319

ירוּ שִׁ֥
hát
H7891

יהוָ֗ה לַ֝
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

כָּל־
tất–cả
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
đất
H0776

Hãy hát một bài ca mới cho Ðức Giê-hô-va; Hỡi cả trái đất, khá hát xướng cho Ðức Giê-hô-va.

ירו2ּ שִׁ֣
hát
H7891

לַי֭הוָה
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

בָּרֲכ֣וּ
chúc–phước
H1288

שְׁמ֑וֹ
danh–người
H8034

בַּשְּׂר֥וּ
đem–tin
H1319

מִיּֽוֹם־
từ–ngày
H3117

י֗וֹם לְ֝
cho–ngày
H3117

יְשׁוּעָתֽוֹ׃
sự–cứu–rỗi–người
H3444

Hãy hát xướng cho Ðức Giê-hô-va và chúc tu�ng danh Ngài; Từng ngày hãy truyền ra sự cứu rỗi của Ngài.

סַפְּר֣ו3ּ
kể–lại

בַגּוֹיִם֣
trong–các–dân–tộc

כְּבוֹד֑וֹ
vinh–quang–người
H3519

בְּכָל־
trong–tất–cả
H3605

ים עַמִּ֗ הָֽ֝
dân–chúng

יו׃ נִפְלְאוֹתָֽ
lạ–lùng–người
H6381

Hãy thuật sự vinh hiển Ngài giữa các nước, Truyền các công việc lạ lùng Ngài giữa các dân.

י4 כִּ֥
vì

גָ֘ד֤וֹל
lớn

יְהוָה֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

ל וּמְהֻלָּ֣
và–ngợi–khen

ד מְאֹ֑
rất
H3966

א נוֹרָ֥
kính–sợ
H3372

וּא ה֝֗
ấy
H1931

עַל־
trên

כָּל־
tất–cả
H3605

ים׃ אֱלֹהִֽ
Đức–Chúa–Trời
H0430

Vì Giê-hô-va rất lớn, đáng được ngợi khen lắm lắm; Ngài đáng kính sợ hơn hết các thần.

י 5 ׀כִּ֤
vì

כָּל־
tất–cả
H3605

אֱלֹהֵי֣
Đức–Chúa–Trời
H0430

ים הָעַמִּ֣
dân–chúng

אֱלִילִ֑ים
[H0457]
H0457

י֝הוָ֗ה וַֽ
và–Đức–Giê-hô-va
H3068

יִם שָׁמַ֥
trời
H8064

ׂה׃ עָשָֽ
làm

Vì những thần của các dân đều là hình tượng; Còn Ðức Giê-hô-va đã dựng nên các từng trời.

הוֹד־6
sự–oai–nghi
H1935

ר וְהָדָ֥
và–sự–oai–nghi
H1926

לְפָנָי֑ו
cho–mặt–người
H6440

ז עֹ֥
sức–mạnh
H5797

רֶת וְתִ֝פְאֶ֗
và–vẻ–đe�p
H8597

בְּמִקְדָּשֽׁוֹ׃
trong–nơi–thánh–người
H4720

Sự tôn vinh và sự oai nghi ở trước mặt Ngài. Sự năng lực và sự hoa mỹ ở nơi thánh Ngài.

הָב֣ו7ּ
ban–cho
H3051

לַי֭הוָה
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

מִשְׁפְּח֣וֹת
gia–tộc
H4940

ים עַמִּ֑
dân–chúng

הָב֥וּ
ban–cho
H3051

יהוָ֗ה לַ֝
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

כָּב֥וֹד
vinh–quang
H3519

ז׃ וָעֹֽ
và–sức–mạnh
H5797

Hỡi các ho� hàng của muôn dân, Ðáng tôn vinh hiển và năng lực cho Ðức Giê-hô-va.
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הָב֣ו8ּ
ban–cho
H3051

לַי֭הוָה
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

כְּב֣וֹד
vinh–quang
H3519

שְׁמ֑וֹ
danh–người
H8034

שְׂאֽוּ־
mang
H5375

ה נְחָ֗ מִ֝
của–lễ
H4503

אוּ וּבֹ֥
và–đến
H0935

יו׃ לְחַצְרוֹתָֽ
cho–sân–người

Hãy tôn vinh xứng đáng cho danh Ðức Giê-hô-va; Hãy đem lễ vật mà vào trong hành lang Ngài.

הִשְׁתַּחֲו֣ו9ּ
thờ–phượng
H7812

לַי֭הוָה
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

בְּהַדְרַת־
trong–sự–trang–nghiêm
H1927

דֶשׁ קֹ֑
sự–thánh–khiết
H6944

ילוּ חִ֥
quặn–thắt

יו פָּנָ֗ מִ֝
từ–mặt–người
H6440

כָּל־
tất–cả
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
đất
H0776

Hãy mặc trang sức thánh mà thờ lạy Ðức Giê-hô-va; Hỡi cả trái đất, khá run sợ trước mặt Ngài.

אִמְר֤ו10ּ
nói
H0559

ם  ׀בַגּוֹיִ֨
trong–các–dân–tộc

יְה֘וָה֤
Đức–Giê-hô-va
H3068

ךְ מָלָ֗
tri �–vì

אַף־
cả
H0637

תִּכּ֣וֹן
lập–vững

תֵּ֭בֵל
thế–gian
H8398

בַּל־
không
H1077

תִּמּ֑וֹט
lay–chuyển
H4131

ין יָדִ֥
phán–xét
H1777

ים מִּ֗ עַ֝
dân–chúng

ים׃ בְּמֵישָׁרִֽ
trong–sự–công–bình
H4339

Hãy nói giữa các nước rằng: Ðức Giê-hô-va cai tri �: Thế gian cũng được lập vững bền, không thế rúng động. Ngài 
sẽ lấy sự ngay thẳng mà xét đoán các dân.

יִשְׂמְח֣ו11ּ
vui–mừng
H8055

הַ֭שָּׁמַיִם
trời
H8064

וְתָגֵל֣
và–hân–hoan
H1523

הָאָרֶ֑ץ
đất
H0776

רְעַ֥ם יִֽ
sấm–sét
H7481

יָּ֗ם הַ֝
biển
H3220

וּמְלאֹֽוֹ׃
và–sự–đầy–dẫy–người
H4393

Nguyện các từng trời vui vẻ và đất mừng rỡ, Nguyện biển và mo�i vật ở trong biển nổi tiếng ầm ầm lên.

יַעֲלֹ֣ז12
vui–vẻ
H5937

שָׂדַ֭י
cánh–đồng

וְכָל־
và–tất–cả
H3605

אֲשֶׁר־
mà

בּ֑וֹ
—

ז אָ֥
bấy–giờ

יְרַ֝נְּנ֗וּ
reo–mừng

כָּל־
tất–cả
H3605

עֲצֵי־
cây
H6086

יָֽעַר׃
rừng

Nguyện đồng ruộng và mo�i vật ở trong đó đều hớn hở; Bấy giờ những cây cối trong rừng đều sẽ hát mừng rỡ

לִפְנֵי13֤
cho–mặt
H6440

ה  ׀יְהוָ֨
Đức–Giê-hô-va
H3068

י כִּ֬
vì

א בָ֗
đến
H0935

י כִּ֥
vì

֮ בָא
đến
H0935

ט לִשְׁפֹּ֪
cho–xét–xử
H8199

רֶץ אָ֥ הָ֫
đất
H0776

ט־ יִשְׁפֹּֽ
xét–xử
H8199

תֵּבֵ֥ל
thế–gian
H8398

בְּצֶדֶ֑ק
trong–công–chính
H6664

ים וְעַ֝מִּ֗
và–dân–chúng

בֶּאֱמוּנָתֽוֹ׃
trong–sự–trung–tín–người
H0530

Trước mặt Ðức Giê-hô-va; vì Ngài đến, Ngài đến đặng đoán xét thế gian; Ngài sẽ lấy sự công bình đoán xét thế 
gian, Dùng sự ngay thẳng mà đoán xét muôn dân.
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